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Art. Nr. 054~/055= S-Bahn Ziirich
Packung mit der 4-teiligen Zugskomposition
Lok Nr. 450 033-6 «Thalheim»

Set complet du RER de Zurich a 4 éléments,
locomotive No. 450 033-6 «Thalheim»
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Art. Nr. 048~/049= S-Bahn Ziirich ohne Antrieb.
Packung mit der 4-teiligen Zugskomposition

Lok als Dummy mit der Nr. 450 027-8 «Enge»
Set complet du RER de Zurich a 4 éléments,

non motorisé, locomotive No. 450 027-8 «Enge »

Art. Nr. 704~/705=

IC 2000 Gepéckwagen / 1.KI.

IC 2000, voiture mixte 1ére classe
et bagages

Art. Nr. 284~/285= Re 450,

_.“ | —_— S-Bahn Ziirich
] e o o : | Lok einzeln mit der Nr. 450 064-1

5 am s City of Osaka « City of Osaka »
Locomotive seule du RER zurichois
No. 450 064-1 «City of Osaka »

Art. Nr. 702~/703= Globi

IC 2000 Steuerwagen mit
Spielabteil fur Kinder.

IC 2000, voiture -pilote «-Globi»
avec espace jeux pour enfants.
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Art. Nr. 280~/281= Pro Infirmis

Re 460 056-5 mit Werbung

far Pro Infirmis. Mit jeder verkauften
Lok unterstiitzen wir Pro Infirmis

Re 460 056-5 publicitaire: Pro Infirmis

Chaqgue locomotive génére un don
a Pro Infirmis, soutenez I'action !

Helfen Sie mit,

Pro Infirmis zu unterstiitzen!
Soutenez nos efforts en faveur
de Pro Infirmis!

Art. Nr. 280~/281= DRS 1

Re 460 073-0 mit Werbung fir DRS 1

Re 460 073-0 publicitaire: DRS 1

Art. Nr. 280~/281= DRS 3

Re 460 015-1 mit Werbung fiir DRS 3,

gleich wie DRS 1.
Re 460 015-1 publicitaire: DRS 3
Sans photo, idem a DRS 1
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Art. Nr. 280~/281= Space Dream
Re 460 074-8 mit Werbung fir das
Musical «Space Dream Saga II»

in Winterthur.

Re 460 074-8 publicitaire pour le

spectacle «Space Dream Saga Il»

a Winterthur

Art. Nr. 280~/281= ETH

Re 460........ mit Werbung fir
150 Jahre ETH Zirich.
Re 460........ publicitaire pour les

150 ans de I'école polytechnique
de Zurich

4310

Art. Nr. 184~/185= Stockhorn
BLS Re 465 013-1 mit dem
Namen «Stockhorn »

BLS Re 465 013-1

portant le nom «Stockhorn»

Art. Nr. 050~/051= Cargo / Bex
Re 10/10 - mit Re 420 310 Cargo
und Re 620 047 Cargo «Bex»

Re 10/10 composée de la

Re 420 310 Cargo et de la

Re 620 047 Cargo «Bex»

Art. Nr. 280~/281= Rail Away
Re 460 mit Werbung fiir 5 Jahre
«Rail Away» (SBB-Tochter)

Re 460...... publicitaire pour les

5 ans de Rail Away (Filiale des CFF)

Art. Nr. 165~/166= Cargo int.
Re 421 374-0 Cargo neue
internationale Ausfiihrung.

Re 421 374-0 Cargo version
service international

Art. Nr. 165~/166= Cargo
Re 420 186 Cargo
Inland-Version

Re 420 186 Cargo
version service intérieur
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Art. Nr. 216~/217= TEE Art. Nr. 046~/047= BLS Doppeltraktion
Re 4/4 11 Nr. 11159 mit TEE-Anstrich Re 4/4 Nr.170, «Brig-Glis» und Re 4/4
Re 4/4 11 No. 11159 aux coloris TEE Nr.193, «Steg» als fest verbundenes

Paar. Solche Lokpaare fahren fast jeden
Tag mit schweren Giterziigen zwischen
Domodossola und Basel.
Re 4/4 BLS No. 170, «Brigue-Glis»
et Re 4/4 No. 193, «Steg» accouplées
en Re 8/8. De telles compositions sont
en service journellement entre Béle et
Domodossola, afin d’assurer la traction

. ;
des lourds trains marchandises.

Art. Nr. 203~/204= Cargo / Hochdorf
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Re 620 086-9 Cargo mit Wappen
von Hochdorf

Re 620 086-9 Cargo aux armoiries
de «Hochdorf »

5 Art. Nr. 044~/045= BLS Re 420
U/ Die von den SBB libernommenen
Re 4/4 1l in der neuen BLS-
Lackierung. Dieses Modell wurde

aus unserer alten Re 4/4-

Generation verwirklicht.

Ancienne Re 4/4 Il des CFF reprise
par le BLS, aux nouveaux coloris bls.
Ce modéle est issu de notre ancienne
génération Re 4/4 11

. Art. Nr. 042~/043= BLS Re 420 griin
Art. Nr. 203~/204=_ Wetzikon Die selbe Lok wie oben, jedoch in \
L i, | = e T Re 6/6 rot, Nr. 11608 mit dem griiner Lackierung mit anderer Nr.

o Wappen von Wetzikon Méme type de modéle, en version
i verte et autre No. de série.

i | Re 6/6 rouge, No. 11608 aux
3 armoiries de «Wetzikon»

L

Art. Nr. 205~/206= St-Triphon —
Re 6/6 griin, Nr. 11638 mit dem
Wappen von St-Triphon.

Diese Lok wurde bei einem Unfall
1990 zerstort und abgebrochen.

Re 6/6 verte, No. 11638 aux
armoiries de «St-Triphon»

Cette locomotive a été démolie suite
a un grave accident en 1990.

Art. Nr. 116~/117= Thurgau

Ae 6/6 Kantonslok griin, Nr. 11415,
mit dem Wappen «Thurgau».

Ae 6/6 verte, en version d’origine,
No. 11415 aux armoiries du canton
de Thurgovie.

=1 TRIPHOY

%

i



qis

| 2005 |

Art. Nr. 118~/119= Wallis

Ae 6/6 Kantonslok rot, Nr. 11423,
mit dem Wappen «Wallis».

Ae 6/6 rouge, en version d’origine,
No. 11423 aux armoiries du canton
du Valais.

Art. Nr. 122~/123= Landquart
Ae 6/6 Stadtelok griin, Nr. 11500, mit
dem Wappen von lgis / Landquart.

Ae 6/6 verte, No. 11500 aux armoiries
d’lgis (Landquart)
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Art. Nr. 124~/125= Giubiasco

Ae 6/6 Stadtelok rot, Nr.11519, mit
dem Wappen von Giubiasco.

Ae 6/6 rouge, No. 11519 aux
armoiries de Giubiasco

Art. Nr. 230~/231= TEE

Re 4/4 1, Nr. 10046 in TEE-
Lackierung.

Re 4/4 1, No. 10046 aux coloris TEE

Art. Nr. 230~/231= TEE +
Re 4/4 |, Nr. 10050 in TEE- \V\
Lackierung und Schweizer-Kreuz.

Re 4/4 |, No. 10050 aux coloris TEE
et munie de la croix suisse

Art. Nr. 227~/228= Historic

Re 4/4 1, Nr. 10001 Diese Lok wird
als historisches Fahrzeug gefiihrt.
Re 4/4 |, No. 10001 en version
d’origine circulant comme véhicule
historique.

Art. Nr. 237~/238= N.E.B. rot

Re 4/4 | weinrot, des «Nostalgie
Express Berlin» mit der Nr. 10019.
Re 4/4 | bordeaux du « Nostalgie
Express Berlin», No. 10019

Art. Nr. 237~/238= N.E.B. blau

Re 4/4 | blau, des «Nostalgie Express
Berlin» mit der Nr. 10008.

Re 4/4 | bleue du «Nostalgie Express
Berlin», No. 10008

Art. Nr. 040~/041= Historic
Ae 4/7, Nr. 10976,
Historische Ausfiihrung vom
Depot Lausanne.

Ae 4/7, No. 10976 du dépot
de Lausanne, locomotive
historique.
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//V€ Art. Nr. 134~/135= Sécheron 5
0/ Ae 4/7 Nr. 10951, Ausfihrung von
Sécheron mit 5 Liftergitter.

Ae 4/7 No. 10951, série de Sécheron,
munie de 5 jalousies.

Art. Nr. 132~/133= Sécheron 7

Ae 4/7 Nr. 10947, Ausfiihrung von
Sécheron mit 7 Liftergitter und
einem Pantographen.

Ae 4/7 No. 10947, série de Sécheron,
munie de 7 jalousies et d’un seul
pantographe.

Art. Nr. 136~/137= Ae 4/7
Doppeltraktion

2 Ae 4/7 Sécheron Nr. 10944
und 10945 in Doppeltraktion.
Deux Ae 4/7 Sécheron

No. 10944 et 10945

en double traction.

Art. Nr. 154~/155= Historic

BFe 4/4 als historisches Fahrzeug,
«Wylanderli»

BFe 4/4 «Wylédnderli», automotrice
historigue.

Art. Nr. 372~/373= USEGO

SBB Flachwagen, Typ Sgs,

mit Wechselbriicken-Container

von USEGO

Wagon plat CFF, type Sgs, chargé de
deux conteneurs rail/route Usego

Art. Nr. 382~/383= Tamoil

SBB Kesselwagen Uahs «Tamoil»
Wagon citerne, type Uahs,

de la société Tamoil

Art. Nr. 356~/357= Giezendanner
SBB Flachwagen, Typ Sgs mit zwei

30 ft. Bulkcontainer von Giezendanner.
Wagon plat CFF, type Sgs,

chargé de deux conteneurs grand
volume de 30 pieds. Giezendanner.

Art. Nr. 390~/391= Ferrymasters
SBB Flachwagen, Typ Sgs mit 40 ft.
Container von P&O.

Wagon plat CFF, type Sgs, chargé
d’un conteneur maritime de 40 pieds.
P&O.
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Art. Nr. 294~/295 = GTW Thurbo
GTW 2/6 der Stadler

Bussnang AG

GTW 2/6 Thurbo, construite

par Stadler Bussnang AG

Art. Nr. 294~/295 = GTW RM
GTW 2/6 der Stadler

Bussnang AG

GTW 2/6 RM, construite

par Stadler Bussnang AG

Art. Nr. 608~/609= Tiefladewagen
Typ SImmps fir Lasten bis 54 t.
Wagon surbaissé type SImmps, avec
une limite de charge de 54 t.
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